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前言

柏拉图的《理想国》、托马斯·莫尔的《乌托邦》或大法官培根的《新大西岛》都不过是作者们美妙
幻想的产物；读过这些著作的人也许以为，本书讲述的新发现的国家（那里有一些奇妙事物）的故事
也不过如此。
那些不肯贸然相信一切事物的人的明智的慎重态度，只要不是过分谨小慎微，那是不应加以指责的。
但是，不经考察便排斥似乎是异乎寻常的事物的固执态度，同将有关遥远国度的一切传闻都信以为真
的那种不加判断的态度一样，都是要不得的。
    有许多众所周知的事例可以证明我刚才所说的话。
好些事情从前看来是不容量疑的真理，过了几个世纪使被揭露：那不过是巧妙的谎言。
好些事情长期被视为荒诞不经，后来却作为毋庸置疑的真理确立下来，以致敢于对此怀疑的人，被看
作是笨蛋、傻瓜和可笑的人。
    科隆主教维吉尔，因为说了有对蹠点，曾经冒过丧生的危险，我们不能说，他这样做是出于极端的
愚昧。
当克利斯托夫·哥伦布宣布西方的西部还有陆地的时候，在英国，其后在葡萄牙，人家都认为他是个
幻想家，这也是毫无道理的。
后来，那些作环球旅行的人便清楚地认识到，维吉尔的说法是正确的；而美洲大陆的发现也证实了哥
伦布的预言。
因此今天大家对此已不怀疑；过去将关于秘鲁、墨西哥、中国的故事当作神活传说，现在也不怀疑了
。
    这些遥远的国家，以及后来发现的其它一些国家，几个世纪以前欧洲人并不知道，现在对其大部分
也还缺乏深刻的认识。
我们的旅行家只满足于访问他们经商所到的靠海岸的陆地，而不大关心他们的商船到不了的那些地方
。
因为他们几乎都是抱着发财致富的日的而去旅行的船员，所以他们往往经过一些岛屿，甚至绕过一些
大陆而下去留心考察，只是当他们必须避开这些岛屿或陆地的时候，他们才稍加注意。
由此可见，我们所知的关于这些地方的一切情况往往是偶然得来的，因为几乎没有一个人有这样的求
知欲或这样的必要手段去作漫长的游历；而目的只是为了去发现尚未被人所知的国家并让自己能够作
出全面而忠实的报导。
    希望有一个良好的和平环境让君主们有空闲去从事这样的发现工作，有余暇派人从事如此值得赞许
、如此有用的事业。
通过这种事业，君主们无需大量花费便可给世界带来无可估量的好处，并能为祖国增光，还可以获得
不朽的声誉。
的确，如果君主们愿意拿出他们部分多余资金用来供给少数能干、出色的观察家，派他们到海外考察
一切值得注意的事物，并要他们作出忠实的报导，那么君主们是会赢得巨大的荣誉的，这将使他们的
名声留于后世，甚至还许会带来许多其它好处；这些好处能够抵偿他们在这一值得赞扬的事业中所付
出的代价，而且还会绰绰有余。
为此目的进行考察的人，他们接受过培养，具备科学和数学的知识，他们所作的报导要比商人或水手
所讲的故事准确得多，这点应该是毫无疑问的。
大部分商人和水手都是不学无术的人，他们既无时间也不方便去从事考察。
他们在一些国家逗留的时间往往不短，可是除了注意有关买卖的事情之外，对别的事情却漠不关心。
    这一点在荷兰人的活动中表现得尤其明显。
荷兰人在东印度拥有大片土地。
他们还继续到其它许多可以经商的地方旅行；可是有关他们定居的地方或他们的商船每天都驶过的地
方的情况，我们只得到少量简短的、不完全的报导。
巽他群岛，特别是婆罗洲，在地图上标明是世界的最大岛屿之一，位于自爪哇到日本的航线上，可是
却几乎无人认识。
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好些人绕第三大陆，即一般称为未知的南半球地区的沿岸航行，但谁也不肯花力气到那些地方考察，
井描述一下那里的情况。
诚然，地图上已勾勒出这个大陆的海岸，但却如此的不完备，因而人们只能从中得出十分模糊的概念
。
有这么一个大陆存在，谁也没有怀疑，因为好些人的确看见过，甚至还上过岸。
可是，他们不敢深入其腹地，除非万不得己是不进去的，因此他们只能作一些浮光掠影的描述。
    我们提供给广大读者的这个故事大大弥补了这方面的空白。
它写得那么朴实，以致没有谁——我希望如此——会怀疑其内容的真实性。
读者不难看出，它具备了真实故事的全部特征。
    这个故事的作者是西登上尉。
据他在本书中说，他曾在塞瓦兰国住了十五、六年，后来，运用了他在本书中叙述的各种办法离开了
那里。
最后他到了纳托利的城市斯密尔纳，他在那里搭上了准备回欧洲去的荷兰舰队的一艘军舰。
正好这支舰队在英吉利海峡受到英国人的袭击，这件事就成了随之而来的战争的导火线。
大家都知道，荷兰人自卫得很出色，结果双方都有很大的伤亡。
    在这次冲突中，西登上尉也受了致命的重伤，受伤后他仅仅活了几个小时。
当时和他同船的有一名医生，西登是在启航前跟他认识的。
由于他们两人都十分能干而且又都是饱学之上，所以他们一路上谈得很多，言谈中互相敬重，成了莫
逆之交。
在此之前，西登上尉和谁都没有谈起过自己的奇遇，因为他不愿意别人把他的奇遇在欧洲公布出来。
这时他却把事情的始未几乎全部告诉了医生，从离开荷兰谈起，一直讲到抵达斯密尔纳。
    但是上帝没有让他话到亲自公布自己的奇遇的那一天。
当他看到死神降临的时候，便把自己全部衣物送给了医生，并把自己所写的东西托付给他。
他留下的便笺是这样写的：    我亲爱的朋友：    既然上帝不愿意我寿终天年，我只有毫无怨言地服从
神的意志。
我已准备将自己的灵魂交回神的手里，因为神创造了我，是我的上帝，它有权要回我的灵魂并有权随
意支配。
我希望上帝以其无限的仁慈，宽恕我的罪孽并让我分享永恒的圣光，我即将离开人世，再也见不到你
了；不过既然我还剩下短暂的时光，我想利用它告诉你：我是作为你的朋友而死去的；为了表示我的
友谊，我把自己在船上所有的东西赠送给你。
你会找到一只大箱子，内装我的全部衣物，还有一点钱和几件珠宝，这些东西全部所值无几，但不管
怎样，我赠送给你却是出于一片真诚。
除了衣物、钱和珠宝之外，你还会找到一件无价之宝：一份记载我从荷兰出发启程到印度去旅行的整
个经历的笔记。
关于那次经历，我曾常常向你说及。
这一故事杂乱无章，几乎全部写在散页的纸片上，而且是用不同的文字写成的。
这些笔记需要注释，需要按原来的顺序加以整理，我自己曾订下计划想这样做。
可是，既然上帝不允许我来完成，我只好让你来照料这件事。
我以垂死之人的一片真诚向你保证：在我的全部笔记中，没有任何不真实的记载。
也许将来某一天，时间和经验会证实这一点的。
    以上便是本书作者临终时的最后几句话。
几小时后，他便怀着高度的信心，以模范的恭顺态度将自己的灵魂交给上帝。
据他的继承人，即那位医生的见证，他这人体格匀称，才智出众，举止庄重，忠厚诚恳。
    他死后，医生翻阅他的笔记，发现它是用拉丁文、法文、意大利文和普罗旺斯方言写成的，这使医
生十分为难，因为他认不全这些文字，而他又不愿意将这些笔记交给外人。
由于上述的困难，以及他后来要处理的许多事务，他不得不将这份笔记暂时搁下。
    荷兰和英国缔结和约以后，医生从荷兰到了英国。
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不久以前，承蒙他的好意，他把这份笔记托付给我整理，嘱我将它翻译成一种文字。
我仔细地审阅了这些笔记，发现记载的内容竟是如此离奇，如此神妙，以致我按内容的要求将它整理
得条理清楚以后，心情才平静下来。
我是依靠我的委托人的邦助并根据他的意见进行这一工作的。
    此外，还有许多证据可以证明这个故事的真实性。
西登上尉去世不久，有许多从荷兰来的人告诉那位医生（西登的继承人）：大概是在这部书开始所指
的那个时期，有一条叫“金龙号”的新船从特塞尔岛启航，开往巴达维亚，船上满载钱币、旅客和其
它货物，大家认为这条船已经失事，因为后来就完全没有听到关于这条船的消息。
    我得到这些笔记，在动手整理之前，亲自去找印度公司的律师万达姆先生，他是荷兰政府派去订立
荷英商约的专员之一。
我向他打听那条船的下落。
他向我证实了人家在荷兰对我那位医生朋友所讲的一切。
但是，最有力地证明这个故事的真实性的证据，是从一个佛来米人写给一位法国贵族的信得出来的，
信中谈及“金龙号”的情况。
那位接信的贵族把信交给了我，我认为，交代了这封信所涉及的问题之后，把信附在这里是不无好处
的。
    那位贵族对我说，有一次写信的人和他一起散步，谈起了印度。
写信人曾在那里住了很长时间。
他告诉贵族说，有一次暴风雨把他的船只吹到南方大陆的海岸，他几乎在那里葬身，幸赖上天保佑，
侥幸生还。
在进行这些谈话后的一、二年，我的那位贵族朋友在社交界中听人谈起那些未知的大陆，他便讲述他
从一个佛来米人听来的故事。
他还没有讲完，一名萨瓦州的贵族便迫不及待地向他提出一连串有关的问题。
由于他无法回答全部问题，萨瓦州贵族便请他根据他听来的情况写信给那个佛来米人，以便从佛来米
人那里取得关于此事的全部可能得到的消息。
萨瓦州贵族还说明他何以这样热心：他关心这条船，是因为他有一个亲戚就在船上；他曾多方打听亲
戚的下落，可是音讯杳然。
他的亲戚留下一块土地在他那里，其它大部分产业早已卖掉。
亲戚的族人好几年也等不着他回来，正为这块地的继承权打官司。
因此法国贵族便应萨瓦州贵族的请求给沸来米人写了信，并收到了用法文写来的回信。
我这里一字不改地将原信照录如下：    先生：    辱蒙赐书下问，敢不竭诚奉告，以慰贵友之期望。
1659年，余在巴达维亚时，有一佛来米水手，名叫普兰斯，闻余曾到南方大陆，遂告余下述故事。
数载前，他在一艘新船上遇难，船号“金龙”或“青龙”，自荷兰启航，开往巴达维亚。
船上载有大量钱币，另有四百名左右旅客。
人员全部或大部分脱险，登上陆地，由船长率领，秩序井然，一如在船上之时。
既已觅好遮蔽之所，复又抢救出其中大部分食物。
彼等以大船之残骸修建一小艇，用抽签之法选出八人，乘它往巴达维亚向荷兰公司总裁报告其失事情
节，以便总裁派船搭救遇难人员。
普兰斯亦在此八人之中。
小艇历尽千辛万苦，终于到达巴达维亚。
总裁马上派出一艘三桅战船；战船抵达该处海岸后，即遣派舢版及船员按指定地点登陆。
但不遇一人，亦不见留下任何痕迹。
彼等沿岸航行，驶近好几处地方，由于此处海岸天气恶劣，竟失去舢航及几名船员，于是不得不空芋
返回巴达维亚。
总裁复派出另一艘三桅战船，依旧毫无所获而回。
    其时众说纷纭；据悉，有若干民族定居于此大陆之腹地，其身材高大而并不野蛮，彼等将其可能逮
住之人领进自己国内。
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余几达南纬二十七度之处，然风暴至，令余改变主张，而夜晚则意外风平浪静，使吾等幸免于沉船之
难。
余以得重返海上为幸事。
此为余能向阁下报告之一切。
贵友欲知“调龙号”之详情，可向荷兰公司探询。
当时总裁为麦埃特·絮凯尔，彼现时仍为驻巴达维亚之总裁。
余则仅从那个佛来米水手处获悉此事。
该大陆土壤略呈红色，全为不毛之地。
海岸似有妖风袭击，不易登陆。
故三桅舰丧失舢舨与财物，而未能靠岸。
彼认为三桅舰未觅得真正失事地点。
余认为此事系发生于南纬二十三度之处，时间为1656年或1657年。
专此布复。
    您卑微的仆人    托马斯·斯金涅尔    1672年10月28日于布鲁日
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内容概要

　　本书是17世纪法国空想社会主义的代表作。
作者在作品中虚构了一个存在于“南方大陆”上的国家——塞瓦兰，并对这个国家的社会制度、政治
体制、风土人情及其建立以后的历史进行了详尽的描述。
17世纪是空想社会主义发展的早期，这一时期人们对理想社会的设想大多以小说的形式表现出来。
《汉译经典018:塞瓦兰人的历史》是了解空想社会主义发展史的必读著作之一，社会主义的一些基本
原则如公有制、人人劳动、按需分配等在《汉译经典018:塞瓦兰人的历史》中都有体现。
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作者简介

　　德尼·维拉斯（16307-1700？
），17世纪法国著名的空想社会主义者。
大约在1630年维拉斯出生在法国的一个新教徒家庭，他在少年时代学习法律，成年后变卖家产，游历
了整个欧洲。
1665年维拉斯来到英国，积极参与英国的政治斗争并于1674年被迫离开英国。
1675-1685年，维拉斯在巴黎专心著述，写成了《塞瓦兰人的历史》一、二两章。
1686年法国废止《南特赦令》，大批新教徒被迫离开法国，维拉斯又一次背井离乡，从此定居荷兰，
并在大约1700年逝世。
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章节摘录

版权页：与此同时，从战场上逃出来的斯特鲁卡兰人回到了家里。
他们谈起这场战争，所有的人听了都极为沮丧。
他们说，在战斗中，天雷对他们的人进行了可怕的大屠杀。
这件新闻很快就传到了山那边平原地区的斯特鲁卡兰人那里，那儿就是现今塞瓦林德所在的地方。
这个如此不寻常的意外事件，在他们当中引起很大的轰动，必然地使他们极为震惊。
这件事甚至使他们预感到会受到山上邻居那样的惩罚，并为此而惴惴不安。
这种恐惧心理大大有利于塞瓦利斯的事业。
他在得到新来的祆教徒们的支援之后，便带着所向无敌的军队直向平原挺进。
在乔万尼离开的那段时间里，塞瓦利斯被选为全体普列斯塔兰人的最高领袖。
接着他便着手考察这个国家，对他们的人数进行统计。
他得悉全国共有三十多万人，男子、妇女、儿童通通包括在内。
由于他们过着群居生活，并受到邻邦的骚扰，边界每年都受到蹂躏，因此他们的经济管理很严格，经
常积蓄足够两三年食用的谷物。
为了贮存粮食，他们在地上挖了一些大地洞，而且掩蔽得非常巧妙，以致很难被敌人发现。
塞瓦利斯命人打开好几个这样的储藏库，并把粮食运到自己安营扎寨的湖中岛屿上，为的是便于使用
，以满足各种需要。
这样，当他的部队得到给养以后，他便向普列斯塔兰人宣布：如果他们不打算深入敌人的领土去歼击
敌人，如果他们不以完全制服敌人为己任以保证和平和安居乐业，那么光在边境上打败了敌人是算不
了什么；只要邻邦的人还能够骚扰他们，他们就永远得不到充分的安宁；而过去的经验教训已充分证
明他们将会得到什么样的结果。
除了这些强有力的理由之外，他还对他们说：他们曾经饱受敌人的凌辱，如果他们有着高贵的雪耻之
心，那么他们就应该竭尽全力对敌人进行报复，洗雪这些野蛮人一向加诸他们祖先身上和他们自己身
上的蹂躏和暴行。
他又补充说，敌人过去的全部优势主要在于他们的数量，而不在于他们的质量。
将来，他们的人数众多只会给袄教徒和普列斯塔兰人的胜利增加更多的光辉。
上次战争的成绩和为此目的而借给他们天雷的光荣的太阳神的恩典，都预示着他们将会轻易地取得牢
靠的胜利的。
这番话深深地打动了普列斯塔兰人的心，激起了他们新的热情，加强了他们追不及待地要向敌人报仇
雪恨的愿望。
他们异口同声地请塞瓦利斯率领他们去作战，答应无论他要领到什么地方都跟着他走，并且对他发誓
说，他们的最大愿望，就是同他胜利在一起或是与他一道死亡。
塞瓦利斯赞扬了他们的勇敢精神和豪迈气概，并且向他们保证，待他天天盼望的援兵一到，他就率领
他们去战斗。
不久，乔万尼从波斯回到普列斯塔兰，当时这个国家的名字是这样叫的，现在则叫做斯波鲁。
他带来了一千多名祅教徒武士，武士们备有作战需要的一切东西。
乔万尼还注意尽可能多地招募了泥水匠和木匠，并带来了建筑和耕地需要的所有工具。
有了这支新的援兵，塞瓦利斯决定一旦冰雪融化便越过大山；为此，他作了这次远征所需要的一切准
备。
在取得首次胜利以后，塞瓦利斯就注意教普列斯塔兰人中那些身手最敏捷的青年使用各种武器，目的
是当他一有武器发给他们的时候，就将他们同祆教徒编在一起，组成一个优良的步兵团。
乔万尼还从波斯给他带来了五十匹骏马，这些马匹对他十分有用。
因此，他此后经常派船去运更多的良马回来，以便在普列斯塔兰建立种马场。
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